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Aemop cmamvu pazmvluLisem 0 mom, 8 KaKou mepe uzgecmHomy pycckomy nepesoouuxy «Conemosy Illexcnupa
A. M. Qunkento yoanocs socnpousgecmiu c8A3yI0OuVIo QyHKyuro gropucmuieckux obpazos. Mamepuanom 0aa oan-
HO20 aHAU3A NOCIYICUL NEPEB00 NOIHO20 YUKIA WEKCNUPOGCKUX CHIUXOMBOPEHULl, KOMOPbIU NOAYHUIL GbLCOKVIO
oyenky sedyuux uccredogameneii « Conemosy Illexcnupa u ux pycckux nepeodos. Lleavio pabomuvl cmano usyue-
HUue 0cobenHoCmell nepesood4ecKoll MmpakmosKu pacmumenbblx 06pazos, eaxchvix 0is Llexcnupa 6 cozoanuu me-
Mol kpacomel 6 e2o « Conemaxy. B xo0e uccredosanus obnapysicen psao nepesooveckux OmCmynjieHuil om opucu-
HAbHO20 MEeKCMA, NPUOAWUx meme Kpacomul HOGble CMbICI08ble OMMEHKU.

Kniouesvie cnosa u ¢paser: Y. llexcrimp; coHeThl; pycckue nepeBosl conero lllexcnmpa; uopucrtuueckue 06-
pa3bl; TeMa KpacoThl.

Byasinckas Hape:xna BukropoBHa
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OCOBEHHOCTH NNIEPEBOAYECKOI'O TIPOYTEHUA
OJIOPUCTUYECKHUX OBPA30B A. M. ®UHKEJIEM ITPU BOCITIPOU3BEJIEHUN
TEMBbI KPACOTBI B « COHETAX» INIEKCITUPA

Conertsl [llexkcniupa oueHb JaBHO NPUBJIEKAIOT BHUMaHKUE PYCCKUX NepeBOTUIHKOB [5; 8-10]. Ceituac KOIHUECTBO
MIEPEBOTYMKOB MCUUCIACTCS YK€ TPeX3HAUHBIMU unciaamMu. Kak mpaBuiio, Kaxablid MEepeBOj — 9TO MOMBITKA KaK
MOXXHO TOYHEE MepeAaTh OCHOBHBIE HJIEU, 3AJI0KCHHBIE aBTOPOM B OPUTHHAJIE, U XYyJI0KECTBEHHBIE CPEIICTBA MX
BOIUIOLIeHNA. Baxueilimell nepeBoueckoil nmpobiieMol ABISETCS BONPOC O KOMIO3MIMOHHOW ILENIBHOCTH CBOJA
IIEKCIIUPOBCKUX CTHXOB, 0 CHX ITOp pelIaeMbIii HEOHO3HAYHO.

W3BecTHO, 9TO OJHUM W3 OCHOBHBIX CPEACTB CO3MAaHUS ATOH IEIFHOCTH sABIsieTcsS Hamnune B « COHETax» CKBO3-
HBIX TEM, HCIIOJIHEHHBIX TITyOOKOTo (MIOCOPCKOTo cMBICTa. B psamy 3THX TeM 0co00e MECTO MPUHAICKHUT TEME
KpacoTsl. [Ipr 3TOM ee MHOTOTPaHHOCTE U TITyOHMHA OCIIOKHSETCS €mle M TeM, YTO TeMa KPacOThI OPraHWYHO CBs3a-
Ha C TeMaMH XKH3HHA U CMEPTH, BPEMEHH U HEIOJIBIIACTHON €My ITO33HH, APY>KOBI U JIFOOBU U Ap. DTOT cuMpoHIYe-
CK{ HACBHIMICHHBIA TEMAaTHYeCKUH KOHTEKCT mpenacTaeT B «CoHeTax» B BHIPA3UTEIHFHOM W OOratoM oOpa3HOM BO-
IJIOIICHHUH, B TOM YHCJIE U B 00pa3ax pacTUTENHLHOr0 Mupa. PacTeHus, uX pocT, IBETCHHUE U CO3PEBAHKE aCCOIIUHU-
pYIOTCsI ¢ peAcTaBlieHneM 00 dTamax *KU3HU YeloBeKa (MOJIOIOCTh, CTAPOCTh W JIP.) M O 3HAYUMBIX €€ MPOsBIIe-
HUSX: JIOOBU, BEPHOCTH, MMOPOYHOCTH U JIp. PacTeHus ymogo0asroTCsl U CaMUM JIFOJISIM, MX BHEITHOCTH M BHYTpPEH-
HUM CBOWMCTBaM, UX (M3MUECKOMY COCTOSIHHIO. B pesynprare ¢ momomipio (uopuctiudeckoi mamutpsl Lllexcrmp
TIPUBHOCHUT BBIPA3UTEILHBIC KPACKH B CO3AaBAEMYIO UM MOATHUECKYIO KapTUHY «COHETOBY, BBIPA3UTEIHLHO OTTEHSIS
TJIYOMHHBIN CMBICIT TPOU3BEICHUS.

O BaxxHOCTH (PIIOPUCTHICCKON O0Opa3HOCTH B MIEKCIHPOBCKHX «CoHeTax» mmcana u3BecTHas B Poccuu mccie-
nmoearenbHuIa lexcrupa U. C. [Ipuxoapko. OHa oTMeTHIIA, YTO MOI00HBIE MeTadOpPBl BO MHOTHX COHETaX «IIPH-
00peTaroT 3HaYCHHE MPUPOIHBIX MPOIECCOB H XapaKTepUCTUK» [7, c. 119], cBsA3aB TeM caMbiM 00pa3bl pacTUTEIb-
HOTO Mupa u BpemeH rojaa. WM. C. [Ipuxoapko oOpaTuiia BHUMaHUE Ha TO, YTO «TPYAHO BBIJICIHTH COOCTBEHHO pac-
TUTENbHYI0 00pa3HoCcTh B coHerax lllexcmmpa. Yamie Bcero oHa BmasHa B LEJOCTHBIM 0Opa3-mbIiciaby [Tam xe].
DTO MO3BOJISIET TMOATY, MPOJOJDKACT UCCIEIOBATENBHAIA, TOCTHYh OECKOHEYHOH M300peTaTeNbHOCTH B CO3JIaHUHU
00pa3HbIX KOMILIEKCOB M BapHaHTOB. TakuM oOpazoM, 3akmodaeT U. C. [IpuxoapKko, «1OCTHTaeTCs MopasuTeabHas
CIIMUTHOCTb KHUTH COHETOB B equHbIl TekcT» [Tam xe]. K coxxanenuto, Upuna CtenaHoBHa He ycresla KOHKPETH3U-
pOBaTh U Pa3BUTh ATOT BHIBOJI, OUEHb BaXKHBIH JJIs1 U3yYEHUS UKINUecKol opranuzauun «ConeroBy Illexcnupa.

HaMm uype3BbluaiiHO MHTEPECHO M Ba)KHO BBISICHUTH, B Kakoil Mepe pycckomy mnepeBoauuky A. M. OuHkerro,
yOeKIEHHOMY B KOMIO3HIIMOHHOW 1eOCTHOCTH «COHETOBY, YAal0Ch BOCIPOU3BECTH 3Ty CBA3YIOIIYIO POJb (II0-
puctuieckux oOpazoB. Llempio maHHOW pabOTHI ABISAETCA M3YYCHHE OCOOEHHOCTEH MEepPeBOAYECKOTO MPOYTEHUS
A. M. ®unkenem Tex ¢aopuctudeckux odpa3or lllexcnmpa, KOTOphIEe SBISIOTCS BEAYIIAMH IPH CO3TaHUH TEMBI
KpacoThl B ero «CoHeTax.

Ho mpexzae guem uccnenoBats nepeBoa «COHETOB», CTOUT OOPAaTHTHCS K IIEPBOUCTOYHHUKY U MTOCMOTPETh, KaKHe
pacTuTeNbHbIe 00pa3bl UCHOIb30BaN caM [llekcnup [T BOILIONMICHUS TEMbI KPACOTHI.

Kpacota nns Hlekcnupa — BormioleHue BeIUKOro acrerndyeckoro uaeana. B. JI. Hukonaes u A. A. llapakmans
TOBOPST IO 3TOMY MOBONY: «Peub uieT He 0 OaHAILHOW KPACHBOCTHU WM MPHUSATHOCTH, a 0 KpacoTe kak KocMHUue-
CKOM SIBJIEHHH OTPOMHOM co3uaaTenbHoi cuiibl. Tonbko KpacoTa cnocoOHa MpUMHUPUTE C MUPOM, OHA €T0 TJIaBHBIH,
€CJIM HE eIMHCTBEHHBIN cMbICI» [4, c. 23]. ['my6okuii neccumuct Lllekcnup, ocTpo BOCIPUHUMABILINI HECOBEPILIECH-
CTBO 3TOTO MUpPAa, MPOJAOJIKAIOT UCCIIEIOBATEINH, «KaK HUKTO HYxaaeTcs B Kpacote» [Tam xe].

dunocodekn TirydoKast TeMa KpacoTsl BorwiomaeTcs B «COHeTax» pa3sHOOOpa3HBIMHA HMOATHYECKUMH CPEICTBa-
MH, B PsITy KOTOPBIX CBOIO HEMallyl0 3HAUAMOCTh MMEIOT pacTHTENbHEIE 00pa3sl. B mepByro odepens, 3To 00pa3bl
I[BETOB, KOTOPHIE SBISIFOTCS THITMIHBIM Ul PEHECCAHCHOW TI0A3UH IMOITHIECKAM CHMBOJIOM KpacoTsl [2]. OcobeHHO
BEIZIENSIETCS 371ech 00pa3 po3sl (coHeTHl 1, 35, 54, 67, 95, 98, 99, 109). Xopomo u3BecTHO, YTO po3a — OJTUH U3 Ca-
MBIX PaCIpPOCTPAaHEHHBIX W MHOTO3HAYHBIX MHU(OIIOITHICCKAX 00pa30B, 3aHHMAIOMINX BeAyIIee MECTO B PIAy
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LBETOYHBIX MeTaop, 0003HAYAIOIMX TAMHCTBEHHYIO CHIIy BBICIICH KpacoTbl. IMeHHO 3TOT 00pa3 3amaet Temy
KpacoThl yKe B 1-M COHETe, BKIIOUEHHOM B TPYIITYy CTUXOTBOPEHUMH, T1I€ YTBEPXKIACTCS BEJIMKasl CHJIa KPacoThl, KO-
TOpOH yrpoxaet paspymutesbHoe Bpems: “From fairest creatures we desire increase, that thereby beauty's rose
might never die” [9, c. 9]. / BykBanbHO: «Om npekpachetiuux co30anuti Mol Jceraem HOMmoMCmeaa, Ymoovl maKum
obpasom posa kpacomwl Huxoz20a He ymupana» [10].

OueBuaHO, 9TO BhIpaxkeHue “‘Beauty’s rose” [9, c. 9] («posa kpacomwsr» [10]) 0603HAYAET HE MPOCTO MBETOK;
3TO «po3a Kpacomuly, 3TO MOITHYECKIH CHMBOJI KPacoThl Kak TakoBoil. [TomoOHOH MeTadopoii 3agaéres mpeacTas-
JICHHWE O KPacoTe Kak 0 YEM-TO WACANTBHO IIPEKPAacHOM, 00pa3IOBOM M OTHOBPEMEHHO Ys3BHUMOM, OpeHHOM. K o0pa-
3y po3bl lllekcrimp npuberaeT u s AajdbHEHIIEr0 pa3BUTHS M YIIIyOJIEHUs] TeMbl KPacoThl KaK BBICIICH HCTHHBI,
KOT/1a TOBOPUT B 67-M coHrete, uto “‘His rose is true” [9, c. 42] («eeo poza ucmunnar [10]). Kpacora uneanbHa, yu-
CTa, HEMOPOYHa, BepHa, OnaropojHa. [IpaBUIILHOCTD U COBEPIICHCTBO KPAcOTHI TOBOPSIT O TOM, YTO OHA OTBEYAET
NpUPOJHOIT rapMoHny. HeynuBuTesibHO, 4TO 00pa3 po3bl B CO3HAHWM 0ATA CBSI3aH C MPEACTABICHUEM O JIyXOBHOM
U HPaBCTBEHHOH KpacoTe.

Jlupudeckoe GorarcTBo o0Opasza po3bl Kak CHMMBOJIAa KpacoTsl noauepkHyto y lllexcrupa eme u Tem, 4yTo 3TO
HE TOJIbKO BU3yanbHbIN 00pa3. Tak, B 54-m coHere noat 3assiset: “The rose 100KS fair, but fairer we it deem /
For that sweet odour which doth in it live” [9, c. 35]. / BykBanbHo: «Po3a npekpacha Ha 6ud, HO Mbl HOYUmMaem ee
elye bosee NPeKpacHol u3-3a C1adOCMHO20 3anaxa, Komopwiti 8 Heil xcugémy [10]. ApoMaT, HCTOYaeMBIid PO30H,
JKUBET W TOCJE TOTO, Kak OHa morudaeT. TakuM o0pazoM, U TeMa KpacoThl B IEIOM MPHOOPETaeT CBOCOOPAZHYIO
MPUBJICKATEIHHOCTD TOPTHUECKOTO «IBIXAHUS.

OO0pa3 po3bl SBJISETCS HE €MUHCTBEHHBIM [[BETOYHBIM 3HAKOM TEMBI KPacoThl. B coHeTax BCTpedaroTcs u Jpyrue
(iropucTHUECKHE CPAaBHEHHS M COTIOCTAaBJICHHS. TaKkue BEThI, Kak (hHajka, KOTopas sBISETCsS CHMBOJIOM HEBHHHOCTH,
YHUCTOTHI U 100poaeTenu (CoHeTsl 12, 99), muitusi, CHMBOJIM3UPYIOIIAs KPACOTy U HETTOPOYHOCTH (COoHEeThI 94, 98, 99),
a Takke MalopaH ¢ CHMBOJMYECKUM 3HAYCHHEM CThIJIa U CMYIIEHUS (COHET 99), MPUBHOCST JOMONHUTEIbHBIC OT-
TEHKH 3HaYCHHUI B TEMY KpacoThl, odoraias u neinas e€ oosee penbedHOH.

OTaenbHBIX BBIBOJIOB 3aCIy)KHMBAET TO, YTO (JIOPUCTHUECKHE 00pa3bl, B TOM YHCIe U 00pa3 po3bl, NpecTaBIe-
HBI y [llekcrupa riaBHBIM 00pa3oM B «IPY>KECKOI» YACTH €r0 COHETHOTO IHKJIA (COHETHI 1-126). MBI OTMETHIH UX
B clenyromux coHerax: 1, 5, 12, 18, 35, 53, 54, 65, 67-70, 93-95, 98, 99, 109. Ha Ham B3ris1, 3T0 yOeAUTENEHOE
MTOITBEPIKICHUE TOTO, YTO B CO3MaHHU OOpaza repomHH coHeToB lllexcnmp nmanek OT KelaHWs HICaTH3UPOBATh
¥ POMaHTU3UPOBATh ero. Tem Ooyiee 94TO BO BTOPOI 4acTH COOpPHUKA PACTHTEIBHBIC 00pa3bl €CTh TOJIBKO B 3HAMe-
HuToM 130-M coHere, Te yKa3aHHbIe MeTadOphl OTTCHAIOT HecoBepiieHcTBO CMmyrioit Jlenu.

MeI yxe ckaszanu, 9To 00pas3sl pacTHTEIEHOTO MHAPA OPraHUIHO cBs3aHH y [llekcrmpa ¢ oOpa3aMu BpeMeH roja.
Hawm BaxxHO 0OpaTuTh BHUMaHWE TPHU ITOM, YTO 00pa3sl BecHBI (coneTs 1, 3, 18, 53, 63, 97, 98, 102, 104) u nera
(conetn 5, 6, 18, 53, 65, 68, 94, 97, 104) Tak *xe, Kak 1 00pa3bl I[BETOB, CTAHOBATCS CPEJACTBOM BOTIUIOIICHUS TEMbI
KpacoTsl. EcTecTBEHHO, UTO 1MOpa, Korja Bc€ B MPHUPOJAE HAOMpPaeT LBET, PACLBETACT, 3pEET, IIEAPO O/apUBast MUP
CBOMMH L[BETaMH, [UIOJIAMU U OJaroyxaHbeM, CTAHOBUTCS BpEMEHEM TOpPXKeCTBa KpacoThl. B conere 104 BcTpeyaem
Metadopy “beauty's summer” [9, c. 60] («1emo kpacomwi» [10]), B uepene BpeMeH rojia — caMblii IPKUI U Kpa-
COYHBIN MEPHO/I LIBETEHHsI BCEr0 B PACTUTEIHLHOM MUpE. «J/lemo kpacomuly — 3TO MUK PaclBeTa KPacOTbl, BEPILIHH-
Has To4ka e€ cymectBoBanus. Kpacora y Illekcnupa npeactaét He Kak MOCTOSIHHOE, CTATUYHOE, a AMHAMUYECKH
MEHSIIOIIeeCs: BO BpEMEHH, PEXO/ISIIee SBICHHE: y KPACOThI €CTh TAIl PacliBETa, CO3PEBaHUs, YBAIAHUSI U CMEPTH.
Takum o6pa3om, 0Opa3bl BeCHBI U JeTa B coHeTax Lllekcmuipa — 3To BBICIIAS CTENCHD MIPOSBICHUS KU3HU.

B cBs3M co CKa3aHHBIM HENB3sI HE 3aMETHTh, YTO OJHHUM W3 CaMBIX CIOXHBIX M MHOTO3HAYHBIX 00pa3oB B CO-
HeTax, KOTOpbIe NMPUAAIOT HCTHHHYIO IIEHYy BCEMY: M KpacoTe, W JIIOOBH, M MO33WH, — sBiseTcs o0pa3 Bpemenu.
3tOoT 00pa3, 0e3ycI0BHO, SIBISETCS CBA3YIOMIMM B IMKIIE COHETOB. PaspymurensHoe Bpems n cMepTh SBISIFOTCS
TJIaBHBIMHU Bparamu Kpacotsl. Bpems y lllekcninpa nepcoHn(GUIMpOBaHO M COCTaBIISICT MHOTO3HAUHBIH CMBICIOBOM
(hoH, Ha KOTOPOM pa3BOpaYMBACTCS «IEHCTBHE)» COHETOB. Bpems oOpekaeT Bcé )knMBOE Ha cTapeHue, CMepTh, 3a0Be-
Hue. Ha done aToro OecronaHoro BpeMeH! TeMa KpacoThl IPHOOpeTaeT riIyOnuHy IpaMaTHuecKoro 3By4aHHs.

Bpems HeymonuMo, 1 3T0 OecriokouT 1o3Ta (coneT 15): “When I perceive that men as plants increase, / Cheerd
and checked even by the selfsame sky” [9, c. 16]. / ByKkBaJbHO: «...k020a 5 ROCMU2aio, YmMo pocm niodel,
Kax pacmeHutl, noowpsem u ocmanasiugaem mo sdice camoe He6oy [10]. IIpu sToM KpacoTa, KOTOPYIO MOIT XOUET
COXpaHUTb, HE)KHA, KaK IIBETOK, U OHa HE MOXXET NPOTHBOCTOSATH OECIONIaJHOMY BPEMEHH, Y He€ HeT JJIsl 9TOTO
cun. “How with this rage shall beauty hold a plea, whose action is no stronger than a flower?” [9, c. 41], — numet
[Mexcnmp B coHere 65. / BykBanbHO: «...KaK orce npomue smoi cmuxuu evicmynams [cyoumscs] kpacome, 4vu no-
3uyuu He cunvhee, uem y yeemra? » [10].

OOparuMcs Teneps K nepeBoadeckoMy npouteHuto «Coneton» lllexcriupa, BoimosiHeHHOMY A. M. OuHkenem.
Ho npexzae npuBeneM KpaTKHe CBEJICHUS O CAMOM MEPEBOJUHUKE.

Anexkcanap Mouceesnd @unkens (1899-1968) — usBecTHBIN JUHIBUCT, Mpodeccop XapbKOBCKOTO YHUBEPCUTE-
Ta, MEPEBOAYMK C HECKOJIBKMX €BPONEHCKUX SI3BIKOB, MHOHEP JIMHIBUCTHYECKOTO aHAIHM3a XyJO0XECTBEHHOTO TEK-
cTa, mpuBepkeHel Gopennupyroniero nepesosaa. B 1977 r. B Poccuu cranu U3BeCTHBI €ro IEPEBO/IbI MOJIHOTO CBO-
na «Coneroy lllexkcnupa [8].

HUccrnenoBatenu conero lllekcnupa u MX pycCKHUX MEPEBOIOB OBUIH €IWHOIYITHBI B BEICOKOW OIEHKE MEPEBO-
moB A. M. OuHKens, CTpEeMHUBIIETOCS OTPAa3UTh MHOT000pasWe W CIIOKHOCTh IIEKCIHPOBCKUX CTUXOTBOPCHHUH.
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Tak, A. A. AHUKCT OTMeTHJ, 4TO, XOTd mnepeBoabl A. M. duHKens BOCHPUHMMAIOTCS TPyJHEE MapIIaKOBCKUX,
9Ta «TPYJHOCTh YTCHHS HE CICICTBHC HEYMCHUS, a HeM30CKHBIA pe3ynpTar crpemicHus A. M. OuHKens Kak MOX-
HO TIOJIHEE Tepe/aTh BCIO MHOTOCIOXXHOCTH MIEKCIUPOBCKOW ymmpukm» [11]. st A. M. Ounkens, — mnumeT
A. JI. 3opuH, — XapakTepHO CTpeMIICHHE MaKCHMajbHO MpUOJM3UThCS K opuruHany [3, c. 285]. U. C. Ilpuxoasko
TaKKe OTMETHJIa, 4To mepeBoabl A. M. @unkens «bomee Omu3ku modstuke Illekcrmpa» [6, c. 210]. Tlo3mnee
E. A. IlepBymuna, kotopast pa3paboTaia nepuoau3anuio nepeBoadeckoi peuenunyu coneros lllekcnupa B Poccun,
oTHecna nepeBobl A. M. GuHKels K «31moxe HanboJiee 3HAYUTEIbHBIX JOCTIKCHHUN B UCTOPHU OTCYECTBEHHBIX ITe-
peBozoB coneroB llekcrupay [5, c. 262].

A. M. ®unkens mocrapaics 0epexHO COXpaHUTh (GIoprcTUUeckrue 00pasbl B MIEKCIIUPOBCKUX coHeTaX. Hamowm-
HuM, 9T0 y lllexcnmpa takux conetoB 20, a y A. M. ®unkens — 18 (cMm. conetsl 1, 5, 12, 18, 21, 35, 53, 54, 65, 67,
68, 70, 93, 94, 98, 99, 109, 130). Vxe 3T0 00CTOSATETLCTBO B OOJBIION Mepe MOKa3hIBACT, UYTO MEPEBOMIIHK, O€3-
YCIIOBHO, OIICHWJI BaYKHOCTH 00Pa30B paCTUTEIEHOTO MHpA B IMIEKCIIHMPOBCKOM cOopHHKe. OHAKO CPaBHUTEIHHBIN
aHaN3 YKa3aHHBIX MeTa(op B OPWUTHHAIGHOM M TEPEBOJHOM TEKCTaX IIOKa3ad, YTO B OTHCIBHBIX CIIydasx
A. M. ®uHKenb 3aMETHO OTCTYIAJT OT MNOUIMHHUKA.

Taxk xe kak y lllekcniupa, y A. M. ®uHkess Beaylee MOI0KCHUES CPEIH «IIBETOUYHBIX» 3HAKOB TEMBI KPACOTHI
3aHUMaeT 00pa3 po3bl. Po3a — 3T0 1 KOHKpeTHas: N300pa3uTeNbHAs XapaKTePUCTHKa KPACOTHI, HO 9TO 0oJiee BayKHO —
9TO ¥ BOIUIOUICHUE Wi 0e3yKOPH3HEHHOCTH, OBICTPOTEYHOCTH, a Takke OpeHHOCTH KpacoThl. Ho B 95-M conete
A. M. OuHKeNb OMYyCTII MIEKCIUPOBCKYIO «Oyuiucmyto po3y» [9, c. 56] (“fragrant rose” [10]), mnogMeHUB ee npy-
TUM, BO-TIEPBBIX, SIBHO MEHEE KOHKPETHBIM 00pa3oM — «HedicHblll 1oHbll Yyeemy [9, c. 289], B KOTOPOM K TOMY ke
OTCYTCTBYET XapaKTepHBIH Ui PO3BI CHMBOJHMYCCKUI TOATEeKCT. [IpM 3TOM IMepeBOAYMK BBEN OTCYTCTBYIOIIHUE
y lllexcrupa 3MUTETH «HEXHBIM» U «0HBIIY». Cynd mo toMmy, 94To B 109-M conere A. M. ®DuHKeIb MIEKCIHPOB-
cKoe cioBocodeTanue “my rose” [Tam xe, c. 63] onaTh mepeBen Kak «HedcHol posvl yeem!» [Tam xe, c. 296,
9TO OblTa HE cIiydYaifHas moaMeHa. [lepeBOmYMK SBHO aKIEHTHPOBAJ YHTATENBCKOE BHUMAaHHE Ha HEKHOCTH
KaK Ha BaKHEHIIEM IpPHU3HAKEe KpacoTbl B ero nmoHumaHuu. He ciayyaiiHo B coHete 65 A. M. ®uHKenb 3aMEHUT
IIEKCITUPOBCKOE BBIPAKCHHE «Medo8oe Ovixanue semay [Tam xe, ¢. 41] (“summer’s honey breath” [10]) npyrum —
«Ovixauue medogoe gecHvly [9, c. 274]. YMecTHO 00paTHTh BHUMAaHHE Ha TO, 4TO B coHere 63 Illexcmmp roBopur
0 BecHe “‘the treasure Of his spring” [Tam xe, c. 40] (OykBaJbHO: «cokposuwe e2o sechvi» [10]), Ho A. M. Dunkens
B CBOEM IIEPEBO/IC YKe Ha3bIBaCT BecHY «ysemyujetiy (cm. Tabmuiy 1).

Taoauna 1

Mexcnup A. M. OuHkeab
Stealing away the treasure of his spring [9, c. 40]. U ynecer BecHsI 1BeTYyIIeH Kiajsl [9, c. 273].
[Mopcrpounstii nepeBog A. A. [apaxmand
[Toxumiast cokposuie ero Becus! [10].

Jlymaercsi, ecTh CMBICI cKa3aTh 1 0 coHeTe 68. Illekcrup MUIET B HEM O TOM, YTO paHbIIe KpacoTa Oblia Ha-
CTOSIIEH, eif He TpeOOBaJIOCh MPUyKpammaTh ce0sl, He HyKHO OBIIO TBOPHUTH CBOE “‘summer” [9, c. 42] («nemoy [10]).
A. M. Ounkens, B otnuune oT lllexcnupa, He Ha3BaB KOHKPETHOTO BPEMEHHU rojia, aKICHTHPOBAJI BHUMAaHHUE
Ha CaMoil IJIaBHOW OCOOEHHOCTH 3TOTO BPEMEHH — «3e/eHu». JTa Haxo/Ka BIIOJIHE COOTHOCHMA C €ro «ygemyujetl
secnoiiy (cM. Tabmuny 2).

Tabauua 2
Mexcnup A. M. ®unkein
In him those holy ntique hours are seen, B HeMm npocToTa HCUYEe3HYBIIMX BPEMEH,
Without all ornament, itself and true, Cama cBoeil ykpalieHa Kpacoro,
Making no summer of another's green, W Hudero He NOXMUIIACT OH,
Robbing no old to dress his beauty new [9, c. 42]. YT06 0CBEeXKHUTHCS 3€JeHbI0 uyxoio [9, c. 275].

Ioncrpounslii nepeson A. A. Ilapaxumans

B HeMm BuHBI 9TH O1arocIOBEHHEIE CTaphle BpeMeHa — Kpa-
coma 6e3 MpUyKpaIINBaHUH, TOAJIMHHAS U HCTUHHAS, KOTa
HE TBOPWJIN ce0e JIETO U3 IBETEHHS IPYroro, He OrpadisuI
cTaporo, 4To0BI JaTh CBOEH KpacoTe HOBBIH Hapsx [10].

Takum 00pa3oM, CTAHOBUTCSI OUEBHIHO, YTO OJaroJapsi OTMEYCHHBIM IIEPEBOTYECKUM 3aMEHaM IIPEACTaBICHUE
0 KpacoTe B nepeBojueckoM npoutreHnu A. M. @uHkens npuoOpeTaeT HOBBIE CMBICIOBBIE HIOAHCHI: MOJIOJOCTb,
HEXHOCTb, IIPEJIECTh KHUBOTO L{BETCHUSL.

Tak e, kak y lllekcnupa, I[BETOYHBIMU 3HaKaMu TeMbl KpacoTel y A. M. ®uHKens,, KpoMe po3bl, CTAaHOBSITCS
n ¢uanka (coners! 12, 99), u munus (conetsr 94, 98, 99), u maitopan (coner 99). Onnako B coHere 68, paccyxnas
o kpacore, A.M. ®unkenp BBOAUT 00pa3, K KOTOpoMmy HHUKorga He npuberan lllekcrup, —oOpa3 naHzsIa.
Ham kakeTcst O4eBHIHBIM, YTO 3TO OISITH CBOEOOpa3Hasi (PMHKEIEBCKasi BApHAIMS TOTO «BECEHHET0» MOTHBA, KOTO-
PBIM OH JOTIOJIHUJI IIPEJICTaBIICHHE O KPAacoTe B IEKCITUPOBCKUX coHeTax (cM. Tabmumy 3).
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Tab6auna 3
Mexcnup A. M. ®unkeian
Thus is his cheek the map of days outworn, Ero nuuo — nanaxapTa npouuibix THei,
When beauty lived and died as flowers do now [9, c. 42]. Korza kpaca 1igesa, Kak JIaHIbIII CKpoMHbiIii [9, c. 275].

[oacrpounstii nepeBog A. A. llapaxiand

Taxum o6pa3om, ero uyo [meka] — 00paser MEHYBIIHX
JIHEH, Korzia KpacoTa XK1jla U yMUpana, KaK Terepb —
uBetsl [10].

Jpyroi mokazaTenbHBIA IPIMEpP MepeBOaIeCcKOi moaMensl A. M. @uHkeneM opurHHaIBHOTO 00pas3a MBI 0OHa-
pyXwin B 67-M coHeTe. B oTiIMuMe 0T 1EKCIIMPOBCKOTO BBIpaKeHHs ““frue rose” [9, C. 42] (OyKBalbHO: «UCMUHHOU
po3swviy [10]), B KOTOPOM BecbMa OLIYTHM CPEJIHEBEKOBBIH CHMBOJMUYECKHI MOJATEKCT 00pa3a po3bl KaK CPeOTOUHS
BEICIIeH UCTHHBL, A. M. @UHKENb NCTIONB3YeT IPYToe, TOBOPS O KHUBBIX po3aX. [[pOTHBOIIOCTABHUB UX «1000eIbHbIM
yeemamy, NEPEBOTUMK, KaK BUIUM, IIPUBHOCUT CBOM HIOAHC, YPE3BBHIYAIHO BaXKHBIN B €r0 MOITHYECKOM HPOTHBO-
MTOCTABJICHUH MOTHBOB JKU3HU U cMepTH (cM. Tabmuiy 4).

Tadamnna 4
Mexcnup A. M. ®unkeib
Why should false painting imitate his cheek, 3aueM pyMsHA JIOKHOH KpacoTbl
And steal dead seeming of his living hue? Crpemstcs ObITh PyMSTHIIEM CBEXEH KOKu?
Why should poor beauty indirectly seek 3a4eM XOTAT MOIEIbHBIE [[BETHI
Roses of shadow, since his rose is true [9, c. 42]? C ero xuBbIMU po3amu ObITh cx0xH [9, c. 275]?

[oacrpounstii nepeBon A. A. [llapaxiand

IMouemy anbimBas Kpacka JOJDKHA MOAPaXKaTh €ro IIeKe
U KpacTb MEPTBOE ITOJ00UE y eT0 KUBOTO IBeTa 1uya’?
[Touemy nomkHa yooras kpacora OOMaHHBIM ITyTeM
J100BIBaTh 000U PO3, TOCKOJBKY ero po3a uctunHa [10]?

UYro kacaercsi cBoeoOpazHoro ucnonszoBanust lllekcriupoM Quopuctudeckod 0Opa3HOCTH ISl BOIUIOILEHHUS
nje UMb «MYXKCKOW» KpacoTbl, To y A. M. ®uHKens oOHapy>KMBaeM HHOE NMPOYTEHHE TeMBI KpacoThl. B Boc-
TIPYSITAH TIepeBouIrKa cOHETHI 70 M 93, B KOTOPHIX BO3HHKAIOT O0pa3bl pacTUTEILHOTO MHpA, TepeaapecoBaHbl
xKeHIuHe. Takum 00pa3oM, MOXKHO 3aKJIFOUNTH, YTO MEPEBOAINK OTIACTH COXPAHSET IA0JIOHHOCTh MUPOBOCIIPHSI-
TUS TIOATOB €T0 AMOXH, KOT/Ia KpacoTa *KEHIIUHBI allpUOpPU CPaBHUBAJIACH C [IBETAMH U PACTCHUSIMHU.

B 3akmroueHMe Halero ucciael0BaHUs MOKHO OTMETHUTh, YTO HEOTHEMIIEMOM COCTaBIISIONIEH TOATUIECKOTO MH-
pa llekcnupa siBnsiroTcst pacteHusi. PactuTenbHble 00pasbl, SBISSCH CPEACTBOM BOIUIOMIEHHS TEMBI KPAacOTHI, CTa-
HOBSITCSL CBSI3YIOLIEH JMHUEH «IpyKecKoi» 4acTH COHETHOTO cBoja. Uepe3 COMOCTaBIeHHUE KPACOThl C PacTUTENb-
HBIM MHPOM TI03T NOJUYEPKUBAET OCHOBHYIO HACI0 O TOM, YTO KPacoTa — 3TO ABJICHHE OTPOMHOI CO3UIATENbHON CH-
JIBI: OHA MTOPO’KAAET JI000Bb, KENaHUE KUTh U TBOPUTH, BHICTYIAE€T MOLTHBIM OPYXKHEM IIPOTHB HEIIaHOTO BpeMe-
HHU 1 Hem30exHOH cMmepTu. HecMOTpst Ha CBOIO HEKHOCTB, XPYNKOCTh UM 0€33alIMTHOCTH, KPAacoTa, BOILIOMEHHAS
B 00pa3ax paCTUTEIBLHOTO MHPA, 00TaaeT CHOCOOHOCTBIO K BO3POKACHHIO.

IMpoananm3uposas nepeBoasl A. M. @uHKeNs ¢ TOYKH 3peHUS YHOTpeOIeHHs 00pa3oB PAacTUTENBHOTO MHpa
B BOCIIPOU3BEICHIH TeMBI KpacoTsl B «CoHeTax» lllekcnmpa, MOKHO C YBEPEHHOCTBIO 3asIBUTh, YTO MEPEBOUUK IO-
cTapajcs MaKCUMaJbHO MPUOIM3UTHCS K OPUTHHAITY, JOOABUB IIPH 3TOM CBOE XYJI0)KECTBEHHOE BUJICHHUE TEMBI Kpa-
coThl. [laxke ecnu mepeBOTYHUK M OTXOAWT B KAKMX-TO MOMEHTaX OT OpUIHMHAja, OH KOMIICHCHPOBAJ 3TH HECOOTBET-
CTBHS B IPyTHX MECTaX, oboramasi TeM CaMbIM 3BYy9aHHE TEMBbI KPAaCOTHI U IIPUBHOCS JIOTIOHUTEIBHBIE CMBICTBI K €&
NpOYTEeHHIO. VICTHHHAS KpacoTa sIBISIETCS y TIEpEeBOUMKA HACTOSIIMM BOILUIONICHUEM JKH3HU: uepe3 o0pas «OKHBOH
PO3BI» KpacoTa sIBHO MPOTHBONOCTABIETCSI cMepTH. TeMa KpacoTsl B psze cirydaeB y A. M. @unkens npuodperaer
HOBBIE CMBICIIOBbIE OTTEHKH MOJIOJIOCTH, HEKHOCTH, MPEIECTH XKUBOTO IBeTEHHS. Uepe3 COMOCTaBICHHE KPacOTHI
¢ BecHOM, a He yieToM (kak y lllekcrupa) mepeBoqunK MpUAaET TeMe KpacoThl HECKOJIBKO WHOE 3By4aHME: KpacoTa
TIPECTABIACTCS HaM YSA3BUMOW M CKOpOTeuHOH. UETKoe MpOTHBOIOCTAaBICHUE (GKEHCKOW» M «MY>KCKOH» KPacOThI
y Hlekcnupa ctanoButcs y A. M. OuHKes MEHEe KOHKPETHBIM.
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PECULIARITIES OF TRANSLATOR’S INTERPRETATION OF FLORA IMAGES BY A. M. FINKEL
WHEN REPRODUCING THE BEAUTY THEME IN SHAKESPEARE’S SONNETS

Budyanskaya Nadezhda Viktorovna
Far Eastern Federal University, Viladivostok
nadyaboo@mail.ru

The author of the article considers to which extent the famous Russian translator of Shakespeare’s sonnets, A. M. Finkel, ma-
naged to reproduce the connecting function of flora images. The translation of the full cycle of Shakespeare’s poems, which has
been highly appreciated by the leading researchers of Shakespeare’s sonnets and their Russian translations, was the material
for this analysis. The aim of the work was to study the peculiarities of the translator’s interpretation of the plant images that are
important for Shakespeare in creating the theme of beauty in his sonnets. In the course of the research, a number of translator’s
digressions from the original text, giving the theme of beauty new semantic nuances, were found out.

Key words and phrases: W. Shakespeare; sonnets; Russian translations of Shakespeare’s sonnets; flora images; beauty theme.
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B cmamve uccnedyemcs ceoeobpasue unmepnpemayuu o6paza yaps ouna 6 meopyecmee Hemeyko2o nucamels
cepeounvl XX eéexa Opanya Dromana. A6mopsl 3a0ar0mcest yeblo blseUms NPUYUHbLL U 0COOEHHOCMU MPAHCPHOp-
Mayuu 0anno2o mugonozuueckozo obpasa. Hosusna pabomel 06ycrosnena nonvlmkoi HenocpeoCmeeHno20 Cono-
cmagneHust mpaouyuoHHO20 U A8MOPCKO20 06pa3z06 Dound, a maxice OYeHKOU HPAGCMBEEHHO20 NOMEHYUANA HOBO20
obpasa. Knouesbim MOMEHMOM, ONpedesiomum MOMUSAYUIO cogpemenno2o Douna 6 mpaxmogke . Domana,
CIMAHOBUMCSI UCKAJICEHHOE 80CHPUsIMUE OCUCMBUMENbHOCMU HA QoHe cobbimuil Bmopoil Mmupoeoil 60tiHbl. Asmopul
cmamvu npuUxo0sim K 6bl600y 0 peOYYUPOBAHHOM Xapakmepe 3aumcmeosanuti @. Dromanom npobremamuxy mpa-
2eoduti Cogoxna u 3amMemHoM CIUTUCMUYECKOM «CHUIICEHUUY 00pasa QromManoscko2o D0una, HamepeHHo TUMEHHO-
20 aBMOpoOM JI0OBIX NOIOACUMENLHBIX Yepm N0 OMHOWEHUIO K opuunansuomy ouny Copoxna.

Kiouesvie cnosa u ghpaszei: O. Groman; mud; naps Iaum; 00bEKTHBHAS BUHA; HEBEICHHUE; (alln3M; MPO3pEeHUE.
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CBOEOBPA3HUE OBPA3A 3JIUIIA B IOCJTEBOEHHOM ITPO3E ®PAHIIA ®IOMAHA

VYeamuii, HO BCE eImé Takoi OIu3Kuil ¥ BOMHYIOMKH XX BeK BIMCAT HEOAHO3HAYHBIC M JPaMaTHYHbIE CTPAHHUILIBI
B HEMCHKYIO HCTOPHIO. DX0 COOBITHI MpoHuIoro B€Ka U JACCATUIICTUA CITYCTA BO MHOI'OM OIIPCACIIACT KaK CO3HAHHC
Y MBIIUICHAE CaMUX HEMIIEB, TaK W OTHOIICHHWE K HUM u3BHE. Pors ['epMaHny B MUPOBOW HCTOPUH CIIOKHO ITEpeEoIie-
HHTbh, OHA BCET/Ia MOTJIa CKa3aTh CBOE BECKOE CIIOBO B MOJIUTHYECKOH, SKOHOMHYECKOH U KylbTypHOU cdepax. Ho Tem
YyBCTBUTEJIbHEH Ha 3TOM (DOHE CTAHOBATCS JIOObIE NMPOMaxH M OIIMOKH, PacIIauMBaThCS 3a KOTOPBIE MPHUXOIHUTCS
He OZIHOMY TOKoJIeHHIo. Hemenkuii dammsm, sBsiomuiicss TabynpoBaHHOI TeMoil B 00blieHHOM o0mieHnu B ['epma-
HHH, OT3bIBACTCS N3BECTHBIM YyBCTBOM BHHBI WM, KAK MHHUMYM, ITOTaEHHBIM, HESBHBIM KOMIUIEKCOM ITOOEKIEHHOTO
B Jyllle Kaxaoro Hemua. [1ono0HbIe O0JIeBble TOUKH CO3HAHMS/TIOCO3HAHMSI, HECOMHEHHO, HY)KIAlOTCsl B CBOE0Opas3-
HOH TyXOBHOM «TEPAITM», YTO HAXOIAWUT CBOW BBIXOJ] B TOM YHCJIE M B INTEPATYPHOM TBOPYECTBE HEMELIKUX IHCATEIICH.

Temy mpeomonieHust ¢amm3mMa HY)KHO TNMPU3HATH BITOJIHE 3aKOHOMEpPHOHW 1t TBopdecTBa Ppanma Promana
(Franz Fithmann, 1922-1984), oqHoro u3 TamaHTauBednx aBTopoB ObiBIei ['/IP, npomemmero sxepHoBa BTopoit
MHPOBOI BOMHBI C OPY>KMEM B PYKax M 3aKOHUMBLIETO €€ B COBETCKOM IUIEHY. B cBOMX NpoU3BEAECHUAX MUCATEIb
oOpamaeTr BHHMaHHE Ha O€3yCIOBHYIO aKTyaJlbHOCTb M HEOOXOAMMOCTH OCO3HAaHUS M OIEHKH COOCTBEHHOTO



